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3. Secure regulator front cover to base with screw.
Pasangkan pelindung depan alat kawalan kelajuan dengan skru.
JIF 22 Fe i B 69 W7 B4R .

Front Guard / Guard Ring / Spinner / Rear Guard Screw / Motor / Bracket /
Penghadang Gelang Pemutar { Skru Penghadang Motor { Penyangga /
Hadapan | Penghadang / k% Belokang | 55 ax B M I How to adjust air direction / Cara mengubah arah aliran
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‘ - 2. Dust to be removed from the holes by blower. Aditatie od poston1 rostion2/ rostion3y
)l - Tiup habuk dengan alat pengembus untuk membersihkan lubang. Tas e a 7 ’ o
MR TR F B iy kR 27, )
3. Anchor bolts to be inserted into the holes. Z
Masukkan pengancing ke dalam lubang. \Q/V\ - 45
Guard O / Guard Clip / FanBlade /  Reor Guard / tor Shaft /  Fan Body / REBREEALT
uard Ormament uard Clip an Blade ear Guar: Motor Shai an Body
P hadk Klip Pe hadk / Bilah Kif / P hadk Shaft tor {  Badan Kij / i 1 i it I i
Hrecr;?mo/ o wi cronecens sfr o sz/r;gkczgc/ng ﬂ:imMo o ;mi?w o 4. The anchor bolts to be hammered in. Bolts to be installed firmly into the ceiling by ]'Ig sgﬂfggtji?sn?::fg;:gg\i: ﬁzvj{ggzrg:ggoocejhe adjustable rod according
2 A &R i i :
Egmigggégﬁgﬁg'ke dalam lubang. Gunakan nat untuk mengetatkan lagi Untuk mendapatkan arah aliran angin yang diingini. letakkan batang penyelaras
enagancing ke dalam silin : ke posisi yang sesuai seperti yang ditunjukkan oleh gambarajah diatas.
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. Nuts to be loosen and removed again from bolts for mounting plate installation.
Longgarkan dan alihkan nat semula dari pengancing untuk memasang piring
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pemasang. oA
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1.Remove the spinner and rear guard screw from motor IR, ARAEBELT Mo
shaft. o
Keluarkan pemutar dan pengunci penghadang NowlngPiote | e (set Screw / Model Number / Model Nombor / 154 EB-AFIS0]
k iring Pemasang / 4.7 Set Skru ¢ 81 #4T)
?Te;:;?ggbicﬁg fﬂ?ﬁg r:?]f;r& EBEH ER £ Blade Size / Saiz Bilah Kipas/ Jt R+ 16"
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2.Fix the rear guard to motor and secure with rear guard L! et mysss, { )',' Topok g Fomsang ) voltage { Voltan / i 22007240V, S0ne
screw. cameeians | 58) @ =g Weight / Berat / it 6.8kg
Pasangkan penghadang belakang kepada motor dan
5;;;;nﬂzﬁ;ég};ry;]&*;g;;c;§lghodcng belakang. 6.Fix the mounting plate to the bolts and tighten with the nuts and the washers as Size { Ukuran /1] 485mm x 328mm x 460mm
' i e I = o

shown in Diagram B.

) Pasangkan piring pemasang dan cangkuk keselamatan kepada pengancing dan
3.Place the fan blade on the motor shaft. Tighten the fan ketatkan dengan nat dan sesendal seperti di gambarajah B. CAUTION/ PERHATI | EE2RT :
blade by turning the spinner anti-clockwise. LR A8 3 44K o [ B T
Masukkan bilah kipas pada batang motor. Ketatkan i o e

bilah kipas dengan memutarkan pemutar mengikut arah

lawan jam 7.Remove the set screw 'X’ from fan body. Fix the mounting base to mounting plate. 1.This appliance must be earthed.
. i X' i i iri iri Peralatan ini mesti dibumikan.
BB Rvt S Bk b o AUk LR B I S e B ggf;:g?assé skru ‘X' dari badan kipas. Pasang tapak piring pemasang kepada piring PR
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4Agssemblefh1he fron(; Opd rear guard together and locked 2.To reduce the risk of injury, install the auto fan at least 3.0m (10ft) above the

Py usmi © guorh Cd'p‘ had K d 8. After ensuring mounting base is properly secure, fix the motor fo the mounting plate. ground.

asangkan penghaaang hadapan kepada . Tighten the fan body with the set screw "X" provided. Untuk mengurangkan risiko kecederaan, pasangkan kipas ini sekurang-
g:zgzggggg belakang dan kuncikan dengan kiip Setelah tapak piing pemasang telah selamat dipasang. ketatkan badan kipas kurangnya setinggi 3.0m (10 kaki) dari lantai.
) X! iberikan. AT SRR, RB% LMt HkaE3AR (10R) .
A R Ao B EA A, UG AT R E 80 T A dengan set skru ‘X 'yang diberikan S 2| Vi N\

HRET BRI Z2REEE, FlegmXak.

3.Disconnect power supply before dismantling any part for cleaning.
Putuskan bekalan kuasa sebelum membuka sebarang bahagian kipas untuk
kerja pembersihan.

How fo install speed regulator/ Cara untuk memasang alat A2 MR A AT A AT 0 TAEAT, SRR

kawalan kelajuan [ 4o 4% % X% 1 ik %

&>

How fo install Auto Fan/ Cara untuk memasang kipas /
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4.Do not attempt to repair fan. Always return fan to our authorised service agent

Mounting Plate / ﬂ Dor repair. b tuk baiki ki Sila hantar k d t is k .
Piring Pemasang / - L - 1.Mount regulator base to the wall with two screws gzgighcun? ;(m gmrgg?caer Qikikipas. Slla hanfar kepada pusar servis kami
o TR provaed. : R AL 5 A IS T A e S A AT
Diagram A / su Letakkan tapak alat kawalan kelajuan pada e - v e
Gambarajah A / dinding dengan menggunakan dua skru yang . . .
HA dibekalkan. 5.Do Foj tlee the appliance in hot or wet environments or near to flammable
. N e materials.
2 3k 7 4 24 e 3 3 R P
. PR PALIR AT B R SR Jangan gunakan alatan ini di kawasan yang terlalu panas atau lembap atau
MOUNTING PLATE / PIRING PEMASANG / £ 7 4. . berdekatan dengan bahan-bahan yang mudah terbakar.
2. Connect supply wires to ‘LIVE IN" and ‘LIVE OUT’ 4 e Bk SR 8 TR T AR A AL .
1. 4 holes to be drilled on the concrete ceiling as shown in Diagram A. s as shown. ! TR :
Menggerudi 4 lubang ke atas siling konkrit seperti di gambarajah A. e Femrer FarTCover Sambungkan wayar bekalan pada 'IVEIN 6. The wires in this main leads are coloured in accordance with the following
F IRk 09 R A A 9 AT EA BT 7« Aot tcmdontagons - [eivmgpepencovaen - dlan 'LIVE OUT'. codes: Green/Yellow-Earth(E), Blue-Neutral(N), Brown-Live (L)
. P 4 b % 4w B P 7 49 %45 72 LIVE IN'A='LIVE OUT', : y ;

Warna wayar pada ‘main lead’ seperti berikut: Hijau/kuning-Bumi,
Biru-Neutral, Perang-Hidup.
BE N EEAREMEAET IR S B, N-I, L-4%.



